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Cari genitori, docenti e studenti,  

Il Natale si avvicina e il collegio S. Ignazio si prepara a viverlo nel suo significato più profondo 

per tutti noi. Ci prepariamo a viverlo con il suo messaggio di speranza in un momento della 

storia in cui l’odio sembra essere più forte dell’amore, e priprio la terra di Gesù sta vivendo 

l’ennesima stagion di guerra.  

In questo frangente della storia non vogliamo nascondere l’assurdità della guerra, definita da  

San Giovanni Paolo II «avventura senza ritorno», ma vogliamo impegnarci a vivere il santo 

Natale chiedendo a Cristo Gesù, Principe della pace, di spezzare i vincoli di morte dei tanti 

fronti bellici attualmente aperti, perché nel mondo intero si realizzi quella convivenza pacifica 

e riconciliata e celebrare così la profezia della pace. Anche quest’anno vogliamo narrare, con i 

linguaggi che sono tipici dei giovani il Mistero del Cristo Incarnato ponendo l'accento sulla 

«pace», quella che tutti siamo chiamati a costruire. 

Il consiglio di direzione Augura un Santo Natale ed un sereno 2026 
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Pace non è una parola comoda. 
A volte chiede coraggio. 

A volte chiede di dire “no” 
quando il mondo chiede 

violenza. 

 
 

 

 

 

 

Essere costruttori di pace 

significa ascoltare la propria 

coscienza e scegliere l’umanità 

anche quando costa. 



 

God rest you merry gentlemen 
God rest ye merry gentlemen 
Let nothing you dismay 
Remember Christ our Savior 
Was born on Christmas Day 
To save us all from Satan's pow'r 
When we were gone astray 
Oh tidings of comfort and joy 
Comfort and joy 
Oh tidings of comfort and joy 
God rest ye merry gentlemen 
Let nothing you dismay 
Remember Christ our Savior 
Was born on Christmas Day 
To save us all from Satan's pow'r 
When we were gone astray 
Oh tidings of comfort and joy 
Comfort and joy 
Oh tidings of comfort and joy 
In Bethlehem, in Israel 
This blessed Babe was born 
And laid within a manger 
Upon this blessed morn 
The which His Mother Mary 
Did nothing take in scorn 
Oh tidings of comfort and joy 
Comfort and joy 
Oh tidings of comfort and joy 

Fear not then, said the Angel 
Let nothing you affright 
This day is born a Savior 
Of a pure Virgin bright 
To free all those who trust in Him 
From Satan's pow'r and might 
Oh tidings of comfort and joy Comfort and joy 
Oh tidings of comfort and joy 
God rest ye merry gentlemen 
Let nothing you dismay 
Remember Christ our Savior 
Was born on Christmas Day 
To save us all from Satan's pow'r 
When we were gone astray 
Oh tidings of comfort and joy 
Comfort and joy 
Oh tidings of comfort and joy 



 

 

“La Preghiera” di Kahlil Gibran 

 

Voi pregate nelle angustie e nel bisogno; ma io vorrei che voi pregaste anche nella gioia piena e nei giorni dell'abbondanza. 

Poiché che altro è la preghiera se non l'espansione di voi stessi nell'etere vivente? 

Ed è a voi di conforto versare nello spazio la vostra oscurità, ed è anche per voi di diletto versare nell'esterno la gioia mattinale 

del vostro cuore. 

E se non potete fare a meno di piangere quando l'anima vi spinge alla preghiera, essa dovrebbe spingervi, comunque, fino al 

punto che attraverso le lacrime spunti il sorriso. 

Quando pregate voi vi innalzate a incontrare nell'aria tutti coloro che in quel medesimo istante sono in preghiera, che mai, se non 

nella preghiera, potreste incontrare. 

Perciò non sia questa vostra visita a quell'invisibile tempio che estasi e dolce comunione. 

Poiché se intendeste entrare nel tempio non per altro che per chiedere, non ricevereste nulla: 

E se entrate per umiliarvi, non sareste innalzati: 

E se anche voleste entrare per intercedere per il bene di qualcun'altra non sarete esauditi. 

Basta già che voi entriate nell'invisibile tempio. 

Io non posso insegnarvi parole di preghiere. 

Dio non ascolta le vostre parole, a meno che non le pronunci attraverso le vostre labbra. 

Ed io non posso insegnarvi la preghiera dei mari, delle foreste, delle montagne. 

Ma voi, nati dai monti, dalle foreste e dal mare potete ritrovare nei vostri cuori la loro preghiera. 

E se solo state in ascolto nella quiete delle notti udrete mormorare: 

"Dio nostro, che sei la nostra ala, è la tua volontà che vuole in noi, 

è il tuo desiderio che desidera in noi, 

è il tuo impulso in noi che può trasformare le nostre notti, che sono anche le tue notti, in giorni che siano anche i tuoi giorni. 

Nulla possiamo noi chiederti, poiché tu conosci le nostre necessità prima ancora che nascano in noi: 

Sei tu la nostra necessità; e nel darci più di te stesso, tu ci dai tutto". 



 

Il mio nome è mai più 
Brano di Piero Pelù, Luciano Ligabue e Lorenzo Cherubini 

Io non lo so chi c'ha ragione e chi no 
Se è una questione di etnia, di economia 
Oppure solo pazzia: difficile saperlo 
Quello che so è che non è fantasia 
E che nessuno c'ha ragione e così sia 
A pochi mesi ad un giro di boa per voi così 
moderno 
C'era una volta la mia vita 
C'era una volta la mia casa 
C'era una volta e voglio che sia ancora 
E voglio il nome di chi si impegna 
A fare i conti con la propria vergogna 
Dormite pure voi che avete ancora sogni 
(sogni) 
Sogni (sogni), sogni 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più  
Eccomi qua, seguivo gli ordini che ricevevo 
C'è stato un tempo in cui io credevo 
Che arruolandomi in aviazione 
Io avrei girato il mondo 

E fatto bene alla mia gente 
Fatto qualcosa di importante 
In fondo a me, a me piaceva volare 
C'era una volta un aeroplano 
Un militare americano 
C'era una volta il gioco di un bambino 
E voglio i nomi di chi ha mentito 
Di chi ha parlato di una guerra giusta 
Io non le lancio più le vostre sante 
bombe 
Bombe, bombe, bombe, bombe, bombe! 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più, mai più (mai più), 
mai più (mai più)  
Io dico sì, dico si può 
Saper convivere è dura già lo so 
Ma per questo il compromesso 
È la strada del mio crescere 
E dico sì al dialogo 
Perché la pace è l'unica vittoria 
L'unico gesto in ogni senso 

Che dà un peso al nostro vivere 
Vivere, vivere 
Io dico sì, dico si può 
Cercare pace è l'unica vittoria 
L'unico gesto in ogni senso 
Che darà forza al nostro vivere 
Il mio nome è mai più, mai più, mai più 
Il mio nome è mai più (mai più), mai più, mai più (il mio nome è mai 
più) 
Il mio nome è mai più (il mio nome è mai più), mai più, mai più 
Il mio nome è mai più (il mio nome è mai più), mai più, mai più 
E voglio i nomi di chi ha mentito 
Di chi ha parlato di una guerra giusta 
Io non le lancio più le vostre sante bombe 
E voglio il nome di chi si impegna 
A fare i conti con la propria vergogna (il mio nome è mai più) 
Dormite pure voi che avete ancora sogni, sogni (mai, mai, mai più) 
Vivere, vivere, vivere, vivere 
Vivere, vivere, vivere, vivere 
Il mio nome è mai più 
Vivere, vivere, vivere, vivere 
Vivere, vivere (il mio nome è mai più) 
Vivere, vivere, vivere 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

La storia è segnata da guerre, 

da ferite che ancora bruciano. 

Ma ricordare è un atto di pace. 

 

 

Dire “mai più” 

non è solo memoria del passato, 

è responsabilità per il futuro 



 

O come, o come Emmanuel 
Arrangiamento dei The king and country 

  

Oh vieni, oh vieni, Emmanuel 
E riscattare Israele prigioniero 
Che piange qui in esilio solitario 
Finché non apparirà il Figlio di Dio 
Gioire! 
Gioire! 
Emanuele 
Verrà a te, o Israele 
Oh vieni, tu giorno di primavera 
Vieni a fare il tifo 
I nostri spiriti per il tuo avvento qui 
Disperdi le cupe nubi della notte 
E le ombre oscure della morte si mettono in fuga 
Gioire! 
Gioire! 
Emanuele 
Verrà a te, o Israele 
Gioire! 

Gioire! 
Emanuele 
Verrà a te, o Israele 
Oh vieni, chiave di Davide, vieni 
E spalanca la nostra casa celeste 
Rendete sicura la via che porta in alto 
E chiudere la strada alla miseria 
(Staresti con noi e canteresti questo ritornello? 
Rallegrati) 
Gioire! 
Gioire! 
Emanuele 
Verrà a te, o Israele (cantalo di nuovo) 
Gioire! 
Gioire! 
Emanuele 
Verrà a te, o Israele 



 

  

 

L’adorazione dei Magi 
Giotto 



 

 

 

 

Our Father 
Which art in heaven 

Hallowed be Thy name 
Our Father 

Which art in heaven 
Hallowed be Thy name 
Thy Kingdom Come 

Thy will be done 
On earth as it is in heaven 

Give us this day our daily bread 
And forgive us our debts 
As we forgive our debtors 

And lead us not into temptation 
But deliver us from evil 

For Thine is the kingdom 
And the power 
And the glory 

For ever 
For Thine is the kingdom 

And the power 
And the glory 

For ever 
Amen 

The lord’s prayer 



 

 

 

SNOWMAN 
Brano di SIA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Da sempre l’umanità attende. 

Attende giustizia. 

Attende pace. 

Anche quando non sa come chiamarla, 

il cuore dell’uomo continua a sperare. 

Gesù non ci ha lasciato armi, 

ma una preghiera. 

In essa ci insegna che la pace nasce dal perdono, 

dalla fiducia, dal riconoscerci fratelli. 

“Non temete”, dice l’angelo.  

La pace entra nel mondo in una notte silenziosa.  

Non nasce nei palazzi, ma nella semplicità.  

Non fa rumore, ma cambia tutto. 



 

SNOWMAN  
Brano di SIA 

Don't cry, snowman, not in front of me 
Who'll catch your tears if you can't catch me, 

darling? 
If you can't catch me, darling 

Don't cry, snowman, don't leave me this way 
A puddle of water can't hold me close, baby 

Can't hold me close, baby 
I want you to know that I'm never leaving 
'Cause I'm Mrs. Snow, 'til death we'll be 

freezing, yeah 
You are my home, my home for all seasons 

So come on, let's go 
Let's go below zero, and hide from the sun 
I'll love you forever, where we'll have some 

fun 
Yes, let's hit the North Pole and live happily 

Please, don't cry no tears now, it's 
Christmas, baby 

My snowman and me, eh 
My snowman and me 

Baby 
Don't cry, snowman, don't you fear the sun 
Who'll carry me without legs to run, honey? 

Without legs to run, honey 
Don't cry, snowman, don't you shed a tear 

 

Who'll hear my secrets if you don't have 
ears, baby? 

If you don't have ears, baby 
I want you to know that I'm never leaving 
'Cause I'm Mrs. Snow, 'til death we'll be 

freezing, yeah 
You are my home, my home for all seasons 

So come on, let's go 
Let's go below zero, and hide from the sun 
I'll love you forever, where we'll have some 

fun 
Yes, let's hit the North Pole and live happily 

Please, don't cry no tears now, it's 
Christmas, baby 

My snowman and me, eh 
My snowman and me 

Baby 



 

BIANCO NATALE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Col bianco tuo candor, neve 
sai dar la gioia ad ogni cuor, 

è Natale ancora 
la grande festa 

che sa tutti conquistar. 
Un canto vien dal ciel, lento 
che con la neve dona a noi 

un Natale pieno d'amor 
un Natale di felicità. 

Tu, neve scendi ancor lenta 
per dare gioia ad ogni cuor, 

alza gli occhi 
e guarda lassù, 

è Natale non soffrire più. 
 

Quel lieve tuo candor, neve 
discende lieto nel mio cuor ... 

 
Tu, dici nel cader neve 
il cielo devi ringraziar, 

alza gli occhi 
e guarda lassù, 

è Natale non soffrire più. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La guerra finisce 

quando qualcuno 

decide 

di costruire invece di 

distruggere. 

 

 

È una scelta. 

È una responsabilità. 

 

Ha bisogno di mani 

attente, di parole 

gentili, di piccoli 

gesti quotidiani. 

 

La pace è fragile. 

Come qualcosa che 

può sciogliersi 

se non ce ne 

prendiamo cura. 

 

 

La pace non è un 

sogno ingenuo 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Il Natale non elimina il buio, 

ma accende una luce. 

Una luce che chiede di essere custodita. 

Una luce che diventa pace 

quando scegliamo di amarci. 

Questo è il nostro augurio: 

essere, ogni giorno, 

costruttori di pace 



 

HAPPY CHRISTMAS 

Brano di Jhon Lennon, Plastic Ono Band, Yoko Ono 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

So this is Christmas 
And what have you done 

Another year over 
And a new one just begun 

And so this is Christmas 
I hope you have fun 

The near and the dear one 
The old and the young 

A very Merry Christmas 
And a happy new year 

Let’s hope it’s a good one 
Without any fear 

And so this is Christmas (War is over) 
For weak and for strong (if you want it) 
For rich and the poor ones (War is over) 

The world is so wrong (NOW) 

 

 

 

 



 

EL MISMO SOL 

Brano di Alvaro Soler 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¡Eh! 
Te digo claro, claro 
No es nada raro, raro 
Así se puede, amor (¡eh!) 
Un mundo enano, enano 
Estamos mano a mano 
Solo hace falta el amor 
Se puede, amor 
Yo quiero que este sea el mundo que conteste 
Del este hasta oeste y bajo el mismo sol 
Ahora nos vamos y juntos celebramos 
Aquí todos estamos bajo el mismo sol 
¡Eh, eh, eh! 
Y bajo el mismo sol 
Saca lo malo, malo 
No digas: "paro, paro" 
Vale la pena, mi amor 
La pena, mi amor 
No hay fronteras-eras 
Será lo que tú quieras 
Lo que tú quieras, amor 
Se puede, amor  
Yo quiero que este sea el mundo que conteste 
 
 
 
 

Del este hasta oeste y bajo el mismo sol 
Ahora nos vamos y juntos celebramos 
Aquí todos estamos bajo el mismo sol 
¡Eh, eh, eh! 
Y bajo el mismo sol 
¡Eh, eh, eh! 
Y bajo el mismo sol 
¡Eh, eh! 
Quiero que el mundo se, mundo se, mundo se 
Quiero que el mundo se una, mi amor 
Quiero que el mundo se, mundo se, mundo se (¡eh, eh, eh!) 
Quiero que el mundo se una, mi amor 
Se una, mi amor 
Yo quiero que este sea el mundo que conteste 
Del este hasta oeste y bajo el mismo sol 
Ahora nos vamos y juntos celebramos 
Aquí todos estamos bajo el mismo sol 
¡Eh, eh, eh! 
Y bajo el mismo sol 
Ahora nos vamos y juntos celebramos (¡eh, eh!)  
 
Aquí todos estamos bajo el mismo sol (¡eh, eh!) 
 Bajo el mismo sol 
 



 

 

 

Auguri di un Santo Natale ed un sereno 2026 

dal 

 


